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Karta bezpeénostnych udajov
podla nariadenia (ES) €. 1907/2006, priloha Il

| ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo¢nosti/podniku

1.1 Identifikator produktu
VitiSan

1.2 Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporucaju
Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi:

Pripravok na ochranu rastlin

Pouzitia, ktoré sa neodporucaju:

Momentalne nie su k dispozicii Ziadne informacie.

1.3 Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych udajov
&

Biofa GmbH
Rudolf-Diesel-Str. 2
72525 Miinsingen
Telefon: 07381/9354-0
Fax: 07381/9354-54
www.biofa-profi.de

E-mailova adresa povolaného odbornika: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - NEPOUZIVAJTE na
vyziadanie kariet bezpecnostnych udajov.

1.4 Nudzové telefénne Eislo
Nudzové informacné sluzby / oficialny poradny organ:
G0

Narodné Toxikologické Informaéné Centrum (NTIC), Limbova 5, 833 05 Bratislava, Tel.: +421 2 5477 4166 (24-hodinova
konzultaéna sluzba pri akutnych intoxikaciach)

Nudzové teleféonne €islo spoloénosti:

| ODDIEL 2: Identifikacia nebezpeénosti

2.1 Klasifikacia latky alebo zmesi

Klasifikacia podl'a nariadenia (ES) €. 1272/2008 (CLP)
Zmes nie je klasifikovana ako nebezpecna v zmysle Nariadenia (ES ) €. 1272/2008 (CLP).

2.2 Prvky oznac¢ovania
Oznacenie podla nariadenia (ES) €. 1272/2008 (CLP)

P102-Uchovavajte mimo dosahu deti.

P270-Pri pouzivani vyrobku nejedzte, nepite ani nefajCite. P280-Noste ochranné rukavice / ochranny odev / ochranné okuliare /
ochranu tvare.

P501-Obsah / nadobu odovzdajte na zneskodnenie prostrednictvom vhodného miesta na zber nebezpecénych odpadov.

EUH401-Dodrziavajte navod na pouzivanie, aby ste zabranili vzniku rizik pre zdravie fudi a Zivotné prostredie.
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SP 1 Neznecistujte vodu pripravkom alebo jeho obalom (Necistite aplikacné zariadenie v blizkosti povrchovych vod/Zabrarite
kontaminacii prostrednictvom odtokovych kanalov z pofnohospodarskych dvorov a vozoviek).

2.3 Ina nebezpecnost’

Zmes neobsahuje ziadnu latku vPvB (vPvB = do velkej miery neodstranitelnd, do velkej miery bioakumulativna) resp. nespada pod
Prilohu XIIl Nariadenia (ES) 1907/2006 (< 0,1 %).

Zmes neobsahuje ziadnu latku PBT (PBT = neodstranitelna, bioakumulativna, toxicka) resp. nespada pod Prilohu XlII Nariadenia
(ES) 1907/2006 (< 0,1 %).

Zmes neobsahuje latku s vlastnostami Skodlivymi pre endokrinologicku sustavu (< 0,1 %).

| ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

3.1 Latky
nerel.

3.2 Zmesi
Registracné ¢€islo (REACH) -—-
Index -
EINECS, ELINCS, NLP, REACH-IT List-No. —
CAS ---
% Rozsah
Klasifikacia podl'a nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 (CLP), M-faktory -

| ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

4.1 Opis opatreni prvej pomoci

Osoba poskytujuca prva pomoc by mala dbat na svoju ochranu!

Osobe v bezvedomi nikdy nepodavajte zZiadne prostriedky ustami!

Vdychnutie

Osobu dopravte mimo oblast nebezpecenstva.

Osobu dopravte na Cerstvy vzduch a podla priznakov sa poradte s lekarom.

Kontakt s pokozkou

Dokladne umyte velkym mnozstvom vody, znecistené a nasiaknuté kusy odevu bezodkladne odstrante, pri podrazdeni pokozky
(s€ervenanie atd.) sa poradte s lekarom.

Kontakt s o¢ami

Vyberte si kontaktné SoSovky.

Dékladne omyvaijte niekolko minut velkym mnozstvom vody, v pripade potreby vyhladajte lekara.

Prehltnutie

Usta dokladne vyplachnite vodou.

Daijte vypit velké mnozstvo vody, okamzite vyhladajte lekara.

4.2 NajdodlezitejSie priznaky a ucinky, akutne aj oneskorené

Podla okolnosti su oneskorené priznaky a ucinky uvedené v oddiele 11, resp. v Casti o spdsoboch uzitia v oddiele 4.1.
\% nielftorych pripadoch sa méze stat, Ze sa priznaky otravy prejavia az po dlh§om ¢ase/po niekolkych hodinach.

4.3 Udaj o akejkol'vek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného oSetrenia
Symptomaticka lie¢ba.

| ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

5.1 Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace prostriedky

Zaistite zapalné zdroje v okoli.

Prad vody/pena odolna proti alkoholu /CO2/suchy hasiaci prostriedok.
Nevhodné hasiace prostriedky

Nie su zname Ziadne
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5.2 Osobitné druhy nebezpeénosti vyplyvajuce z latky alebo zo zmesi
V pripade poziaru sa mozu vytvarat:

Oxidy uhlika

Jedovaté plyny

5.3 Pokyny pre poziarnikov

Osobna ochranna vybava pozri oddiel 8.

V pripade poziaru alebo vybuchu nevdychujte vypary.

Dychaci pristroj nezavisly od okolitého vzduchu.

Podla velkosti poziaru

Prip. kompletna ochrana.

Kontaminovanu vodu na hasenie zlikvidovat v sulade s Uradnymi predpismi.

| ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvolneni

6.1 Osobné bezpecnostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy

6.1.1 Pre iny ako pohotovostny personal

Pri rozsypani alebo neimyselnom uniku noste osobné ochranné prostriedky podfa odseku 8, aby ste predisli kontaminacii.
Zabezpecte dostatocnu ventilaciu, odstrarte zapalné zdroje.

Pri pevnych alebo praskovych vyrobkoch zabrarite vzniku prachu.

Pokial mozno, opustite nebezpecné zony alebo pouZite existujuce plany nudzového uniku.
Zabrante kontaktu s o¢ami a s pokozZkou.

6.1.2 Pre pohotovostny personal

Vhodné ochranné vybavenia a udaje o materiéli najdete v odseku 8.

6.2 Bezpecnostné opatrenia pre zivotné prostredie

Pri Uniku vac¢sieho mnozstva stimte.

Odstrarnite netesnosti, ak je to mozné bez nebezpecenstva.

Zabrante vniknutiu do povrchovych a podzemnych véd, ako aj do pody.

Nevypustat do kanalizaCnej siete.

V pripade nehody s unikom do kanalizacie informujte prislusné urady.

6.3 Met6dy a material na zabranenie Sireniu a vycistenie

Mechanicky odstrante a zlikvidujte v sulade s oddielom 13.

6.4 Odkaz na iné oddiely

Osobna ochranna vybava pozri oddiel 8 , rovnako ako aj pokyny k likvidacii pozri oddiel 13.

| ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

Okrem informacii uvedenych v tomto oddiele mozno najst relevantné informacie aj v oddiele 8 a 6.1.
7.1 Bezpecnostné opatrenia na bezpe¢né zaobchadzanie

7.1.1 VSeobecné odporucania

Zabezpecte dobré vetranie miestnosti.

Zabrante vytvaraniu prachu.

Zabrante kontaktu s o¢ami.

Vyhybajte sa dlhotrvajucemu alebo intenzivnemu kontaktu s pokozZkou.

Jest, pit, fajcit’ a uskladriovat potraviny v pracovnej miestnosti je zakazané.

Riadte sa upozorneniami na etikete a ndvodom na pouZitie.

7.1.2 Pokyny k vSeobecnym hygienickym opatreniam na pracovisku
Pri zaobchadzani s chemikaliami je potrebné dodrziavat vSeobecné hygienické zasady.

Pred prestavkami a po ukon&eni prace si umyte ruky.

Uchovavajte mimo dosahu potravin, napojov a krmiv pre zvierata.

Pred vstupom do oblasti, v ktorych sa je, odlozte kontaminované Satstvo a ochrannu vybavu.
7.2 Podmienky na bezpecéné skladovanie vratane akejkolvek nekompatibility
Produkt skladujte len v pévodnych obaloch a uzavreté.

Produkt neskladujte v priechodoch a na schodistiach.

Neskladujte spolu s kyselinami.

Skladvujte v suchu.

7.3 Specifické kone€né pouzitie, resp. pouzitia

Momentalne nie su k dispozicii ziadne informacie.
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| ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

8.1 Kontrolné parametre

8.2 Kontroly expozicie
8.2.1 Primerané technické kontrolné opatrenia

Zabezpecte dobré vetranie. To je mozné dosiahnut’ lokalnym odsavanim alebo celkovym odvzdusnenim.

V pripade, Ze toto nestaci, aby sa koncentracia udrzala pod hodnotami NPEL / AGW, je potrebné nosit vhodnu ochranu pre
dychanie.

Plati len vtedy, ak su uvedené hrani¢né expozi¢né hodnoty.

8.2.2 Individualne ochranné opatrenia, ako napriklad osobné ochranné prostriedky
Pri zaobchadzani s chemikaliami je potrebné dodrziavat vSeobecné hygienické zasady.

Pred prestavkami a po ukonéeni prace si umyte ruky.

Uchovavajte mimo dosahu potravin, napojov a krmiv pre zvierata.

Pred vstupom do oblasti, v ktorych sa je, odlozte kontaminované Satstvo a ochrannu vybavu.

Ochrana oci/tvare:
Pri nebezpecfenstve zasiahnutia oci.
Ochranné okuliare tesne priliehajuce s bo&nymi stitmi (EN 166).

Ochrana koze - Ochrana ruk:

Ochranné rukavice odolné proti chemikaliam (EN ISO 374).

Odporuca sa

Ochranné rukavice z butylu (EN ISO 374)

Ochranné rukavice z chloroprénu (EN I1SO 374).

Ochranné rukavice z PVC (EN ISO 374)

Minimalna hrabka vrstvy v mm:

0,5

Ochranné rukavice z nitrilu (EN ISO 374).

Ochranné rukavice z fluérovaného kaucuku (EN ISO 374).

Minimalna hrubka vrstvy v mm:

0,35-0,4

Permeacny €as (€as porusenia) v minutach:

> 480

Odporuca sa krém na ochranu ruk.

Uvadzané doby prieniku podla EN 16523-1 neboli v praktickych podmienkach dosiahnuté.
Odporuca sa maximalna zivotnost, ktora zodpoveda 50% doby prieniku.

Ochrana koze - Iné:
Ochranny pracovny odev (napr. bezpecnostna obuv EN ISO 20345, pracovny odev s dlhymi rukavmi).

Ochrana dychacich ciest:

Pri prekro¢eni vSeobecnej hrani¢nej hodnoty pre prasnost treba pouzivat protiprachovi masku s filtrom pre jemny prach (EN 143),
rozpoznavacia farba biela.

Prip. filter P2 (EN 143), rozpoznavacia farba biela

Dodrziavajte Zivotnost ochrannych dychacich pristrojov.

Tepelnej nebezpecnosti:
Nevztahuje

Dodato¢na informacia k ochrane ruk - neboli vykonané Ziadne testy.

Vyber bol pri zmesiach zvoleny podla najlepSieho vedomia o informaciach o obsahovych latkach.

Vyber latok sa vykona na zaklade udajov vyrobcu rukavic.

Konecny vyber materialu pre rukavice sa musi vykonat pri zohladneni ¢asov prieniku, rychlosti prieniku a degradacie.
Vyber vhodnej rukavice zavisi nielen od materialu, ale aj od dalSich kvalitativnych aspektov a liSi sa od vyrobcu k vyrobcovi.




Biora =¥

» ¢ « « o Amember of the Andermatt Group

e

Strana 5z 9

Karta bezpecnostnych Gdajov podla nariadenia (ES) ¢. 1907/2006, priloha Il

Revizia / verzia: 12.12.2022 / 0001

Nahradza verziu z diia / verzia: 12.12.2022 /0001
Platné od: 12.12.2022

Datum tlace PDF: 13.12.2022

VitiSan

Pri zmesiach sa neda dopredu vypocitat trvalost materialov rukavic a preto musi byt pred nasadenim skontrolovana.
Presnu dobu prieniku materialu rukavic je potrebné zistit' a dodrzat' u vyrobcu ochrannych rukavic.

8.2.3 Kontroly environmentalnej expozicie
Momentalne nie su k dispozicii ziadne informacie.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

9.1 Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych viastnostiach

Skupenstvo:

Farba:

Zapach:

Teplota topenia/tuhnutia:

Teplota varu alebo pociato¢na teplota varu a rozmedzie teploty
varu:

Horfavost:

Dolna medza vybusnosti:
Horna medza vybu$nosti:
Teplota vzplanutia:
Teplota samovznietenia:
Teplota rozkladu:

Hodnota pH:

Kinematicka viskozita:

Rozpustnost’

Rozdelovacia konstanta (hodnota log):
Tlak par:

Hustota a/alebo relativna hustota:
Relativna hustota par:

Vlastnosti Castic:

9.2 Iné informacie
Vybu$niny:
Oxidujuce tuhé latky:

Hustota sypaného materialu:
Obsah rozpustadia:

Tuhy

Zlty

Charakteristicky

K tomuto parametru neexistuju ziadne informacie.

K tomuto parametru neexistuju ziadne informacie.

Nezapalné (Regulation (EC) 440/2008 A.10. (FLAMMABILITY
(SOLIDS)))

Neuplatiuje sa na tuhé latky.

Neuplatfuje sa na tuhé latky.

Neuplatfuje sa na tuhé latky.

>400 °C (Regulation (EC) 440/2008 A.16./A.10.)

>160 °C (OECD 113 (Screening Test for Thermal Stability and
Stability in Air))

8,45 (1 %, 20°C)

Neuplatriuje sa na tuhé latky.

K tomuto parametru neexistuju Ziadne informacie.
Neuplatfiuje sa na zmesi.

nerel.

K tomuto parametru neexistuju Ziadne informacie.
Neuplatriuje sa na tuhé latky.

K tomuto parametru neexistuju ziadne informacie.

Produkt nie je vybusny.

Nie (Regulation (EC) 440/2008 A.17. (OXIDISING
PROPERTIES (SOLIDS)))

1,16 g/ml (CIPAC MT 186)

0%

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

10.1 Reaktivita

Vyrobok nie je testovany.

10.2 Chemicka stabilita

Pri odbornom skladovani a manipulacii stabilné.
10.3 Moznost’ nebezpeénych reakcii
Zabrante kontaktu so silnymi kyselinami.

Mozna tvorba oxidu uhligitého.

10.4 Podmienky, ktorym sa treba vyhnut’
Chrarite pred vlhkostou.

10.5 Nekompatibilné materialy
Kyseliny

10.6 Nebezpeéné produkty rozkladu

Pri pouziti na stanoveny ucel nedochadza k rozkladu.

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1. Informacie o triedach nebezpecénosti vymedzenych v nariadeni (ES) €. 1272/2008
Pripadné dalSie informacie o vplyvoch na zdravie su uvedené v oddiele 2.1 (klasifikacia).
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VitiSan

Toxicita / Uéinok Koncovy | Hodnota Jednotk | Organizmus | SkusSobna metéda Poznamka

bod a

Akutna toxicita, oralna: u.n.s.d.

Akutna toxicita, dermalna: u.n.s.d.

Akutna toxicita, inhalativne: u.n.s.d.

Poleptanie koze/podrazdenie u.n.s.d.

koze:

Vazne poskodenie U.n.s.d.

odi/podrazdenie odi:

Respirac¢na alebo kozna U.n.s.d.

senzibilizacia:

Mutagenita pre zarodo¢né u.n.s.d.

bunky:

Karcinogenita: u.n.s.d.

Reprodukéna toxicita: u.n.s.d.

Toxicita pre Specificky u.n.s.d.

cielovy organ - jednorazova

expozicia (STOT-SE):

Toxicita pre Specificky u.n.s.d.

cielovy organ - opakovana

expozicia (STOT-RE):

Aspirana nebezpecénost: u.n.s.d.

Symptomy: u.n.s.d.

11.2. Informacie o inej nebezpecnosti

VitiSan

Toxicita / Uéinok Koncovy | Hodnota Jednotk | Organizmus | Skusobna metéda Poznamka

bod a

Vlastnosti endokrinnych Neuplatfiuje sa

disruptorov (rozvracacov): na zmesi.

Iné informacie: Nie su
dostupné
Ziadne iné
prislusné udaje
o Skodlivych
ucinkoch na
zdravie.

ODDIEL 12: Ekologické informacie

Pripadné dalSie informacie o vplyvoch na zivotné prostredie su uvedené v oddiele 2.1 (klasifikacia).

VitiSan

Toxicita / Uéinok Koncovy Cas Hodnot | Jednotk | Organizmus Skusobna Poznamka

bod a a metoda

12.1. Toxicita pre ryby: u.n.s.d.

12.1. Toxicita pre u.n.s.d.

dafnie:

12.1. Toxicita pre u.n.s.d.

riasy:

12.2. Perzistencia a u.n.s.d.

degradovatelnost:

12.3. Bioakumulacny u.n.s.d.

potencial:

12.4. Mobilita v pode: u.n.s.d.

12.5. Vysledky u.n.s.d.

posudenia PBT a

vPvB:
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12.6. Vlastnosti Neuplatfiuje sa

endokrinnych na zmesi.

disruptorov

(rozvracacov):

12.7. Iné nepriaznivé Nie su

ucinky: dostupné
Ziadne udaje o
inych
Skodlivych
ucinkoch pre
Zivotné
prostriedie.

| ODDIEL 13: Opatrenia pri zneSkodnovani

13.1 Metody spracovania odpadu

Pre latku / zmes / zbytkové mnozstva

Cislo odpadového kitgéa (ES):

Uvedené odpadoveé klu€e su odporuc¢aniami na zaklade predpokladaného pouzitia tohto produktu.
Na zaklade Specialneho pouzitia a okolnosti likvidacie u pouzivatela mozno za urcitych okolnosti
priradit’ aj iné odpadové kitga. (2014/955/EU)

06 13 01 anorganické pripravky na ochranu rastlin, prostriedky na ochranu dreva a iné biocidy
Odporucanie:

Odradza sa od zneskodnovania odpadovych vad.

Sledovat miestne prislusné predpisy.

Napriklad vhodna spalovna.

Napriklad skladujte na vhodnej skladke.

Pre nerecyklovany baliaci material

Sledovat miestne prislusné predpisy.

Nadoby uplne vyprazdnite.

Nekontaminované balenia mozno opatovne pouzit.

Nedistitelné obaly treba zlikvidovat rovhakym spdsobom ako samotnu latku.

| ODDIEL 14: Informacie o doprave

VSeobecné udaje
Cestna preprava / zelezniéna preprava (ADR/RID)

14.1. Cislo OSN alebo identifikaéné &islo: Nevztahuje
14.2. Spravne expeditné oznacenie OSN:

Nevztahuje

14.3. Trieda, resp. triedy nebezpec&nosti pre dopravu: Nevztahuje
14.4. Obalova skupina: Nevztahuje
14.5. Nebezpec&nost pre Zivotné prostredie: Nevztahuje
Tunnel restriction code: Nevztahuje
Klasifikaény kod: Nevztahuje
LQ: Nevztahuje
Dopravna kategoria: Nevztahuje

14.6. Osobitné bezpecnostné opatrenia pre uzivatela
Ak nie je uréené inak, musia sa dodrziavat’ vSeobecné opatrenia na vykonanie bezpecnej prepravy.

14.7. Namorna preprava hromadného nakladu podFa nastrojov IMO
Podla vysSie uvedenych smernic sa nejedna o nebezpecny tovar.

| ODDIEL 15: Regula¢né informacie

15.1 Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpe¢nosti, zdravia a
zivotného prostredia
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Sledovat obmedzenia:

Pri zaobchadzani s chemikaliami je potrebné dodrziavat vSeobecné hygienické zasady.

Dodrziavajte zakon o prostriedkoch na ochranu rastlin.

NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 547/2011 z 8. juna 2011, ktorym sa vykonava nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.
1107/2009, pokial ide o poziadavky na ozna€ovanie pripravkov na ochranu rastlin

15.2 Hodnotenie chemickej bezpeénosti
Posudenie bezpecnosti latky sa v pripade zmesi nepredpoklada.

| ODDIEL 16: Iné informacie |

Prepracované oddiely: nerel.

Zatriedenie a pouzité postupy pre povod zatriedenia zmesi v sulade s nariadenim (ES) 1272/2008
(CLP):
Nie je potrebny

Nasledujuce vety popisuju vypisané vety H, kody rizikovych tried (GHS/CLP) ingrediencii (uvedenych v oddieloch 2 a 3).

Hlavné odkazy na literaturu a zdroje udajov:

Nariadenie (ES) ¢. 1907/2006 (REACH) a nariadenie (ES) €. 1272/2008 (CLP) v plathom zneni.

Usmernenia pre vytvaranie kariet bezpe¢nostnych udajov v platnom zneni (ECHA).

Usmernenia pre oznaCovanie a balenie podla nariadenia (ES) €. 1272/2008 (CLP) v plathom zneni (ECHA).

Karty bezpe€nostnych udajov latok.

Domovska stranka ECHA - informacie o chemikaliach.

Databaza latok GESTIS (Nemecko).

Spolkovy urad pre zivotné prostredie "Rigoletto" informacna stranka latok nebezpecénych pre vodné prostredie (Nemecko).
Smernica EU o limitnych hodnotach expozicie pri praci 91/322/EHS, 2000/39/ES, 2006/15/ES, 2009/161/EU, (EU) 2017/164, (EU)
2019/1831 v platnom zneni.

Narodné zoznamy limitnych hodndt expozicie pri praci v konkrétnych krajinach v plathom zneni.

Predpisy pre dopravu nebezpecnych tovarov v cestnej, vlakovej, lodnej a leteckej doprave (ADR, RID, IMDG, IATA) v platnom zneni.

V tomto dokumente najdete pripadné pouzité skratky a akronymy: |

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

AOX Adsorbovatelné organické halogénoveé zluceniny

ASTM ASTM International (American Society for Testing and Materials)

ATE Acute Toxicity Estimate (= Odhad akutnej toxicity)

atd., pod. a tak dalej, podobné

BAM Bundesanstalt fiir Materialforschung und -priifung (Spolkovym tradom pre vyskum a testovanie materialov, Nemecko)
BAuA Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (= Spolkovy Urad pre ochranu zdravia pri praci a pracovné lekarstvo,
Nemecko)

BSEF The International Bromine Council

bw body weight

CAS Chemical Abstracts Service

cca. sirka/asi

CLP Classification, Labelling and Packaging (NARIADENIE (ES) €. 1272/2008 o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi)
CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (latku karcinogénnu, mutagénnu alebo toxicku pre reprodukciu)

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= odvodené hladiny, pri ktorych nedochadza k Zziadnym ucinkom)

dw dry weight

ECHA European Chemicals Agency (= Eurépska chemicka agentura)

EHS Eurdpske hospodarske spolocenstvo

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EN Eurépska norma

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)
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ES Eurépske spolocenstvo

EU  Eurdpska tnia

EVAL Kopolymér etylénu a vinylalkoholu

Fax. Faxové cislo

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Globalny harmonizovany systém klasifikacie a
oznacovania chemikalii)

GWP Global warming potential (= Potencial sklenikového efektu)

IARC International Agency for Research on Cancer (= Medzinarodna agentira pre vyskum rakoviny)

IATA International Air Transport Association (= Medzinarodné zdruzenie leteckych prepravcov)

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

IUCLIDInternational Uniform Chemical Information Database

IUPAC International Union for Pure Applied Chemistry (= Medzinarodna unia Cistej a aplikovanej chémie)

Kod IMDG International Maritime Code for Dangerous Goods (IMDG-code)

LC50 Lethal Concentration to 50 % of a test population (= Smrtefna koncentracia pre 50 % testovanej populacie)
LD50 Lethal Dose to 50% of a test population (Median Lethal Dose) (= Smrtelna davka pre 50% testovanej populacie (stredna
smrtelna davka))

LQ Limited Quantities

napr. napriklad

neods. neodskusané

nerel. nerelevantné

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

org.  organicky

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= perzistentné, bioakumulativne, toxické)

PE Polyetylén

PNEC Predicted No Effect Concentration (= predpokladané koncentracie, pri ktorych nedochadza k ziadnym uc¢inkom)
pozn. poznamka

PVC Polyvinylchlorid

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (NARIADENIE (ES) €. 1907/2006 o registracii,
hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii)
REACH-IT List-No. 9Ixx-xxx-X No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical

identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

resp. respektive

RID  Réglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SVHC Substances of Very High Concern (= latka velmi nebezpecna)

Tel.  Telefon

u.n.s. kd. udaje nie su k dispozicii

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (st odportéania OSN na prepravu
nebezpecného tovaru)

VOC Volatile organic compounds (= prchavych organickych zlu¢enin (POZ))

vPvB very persistent and very bioaccumulative (= do velkej miery neodstranitelna, do velkej miery bioakumulativna)

wwt  wet weight

Tu uvedené udaje sluzia na popis vyrobku z hfadiska pozadovanych bezpe&nostnych opatreni,
nesluzia na potvrdenie urcitych vlastnosti a su zalozené na su¢asnom stave naSich poznatkov.
Rucenie vylucené.

Vyhotovené z:

Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0, Fax:
+49 5233 94 17 90
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